i

|

> [ d

ario

1

3
X
S
Q
o

Q

IS
=
-
)
&

|
f

apreseniacao

ao proprietario

Estamos certos que as qualidades técnicas inovadoras do Ford Escort influenciaram na sua
decisdo de compra; afinal, sua avancada tecnologia, ap6s anos de pesquisa e planificaco, colocaram-
-no como o veiculo de maior sucesso de venda na Europa.

Seu novo motor CHT E-MAX (Compound High Turbulence/Combustdo em Alta Turbuléncia)
a dlcool e gasolina é eficiente e revolucionario e tem sido capaz de estabelecer novos padrBes de
desempenho, economia de combustivel, durabilidade, além da simplicidade de sua manutencéo.

O seu novo sistema de pintura com base por imersdo e corrente catodica, totalmente automatizado, | l
goza de garantia de 3 anos contra perfuragdo por corrosdo. Para-tanto, quando. for preciso, !

| entregue Séu Ford Escort somente aos cuidados de um Distribuidor Ford para uma correta B
| manutencdo e vida mais longa do seu veiculo. 3
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direcao

SEIDG. (xpvi b golds e R £ 7 7y~ S e L L 141l atle e e g pinhdo ezcremalheira
iyt e . P ~ Jpor PO o i s 1,25 £ 0,6 mm
Divergéncia das rodas dianteiras . ,.......... e e e b 2.5+ 1 mim
Angulo de Caster das rodas dianteiras (referéncia) ............ .. ... ... .. " g° gO' + 12307
. | 2SR (exceto conversivel) .. 0° 30" + 1° 30"

Angulo de Camber das rodas chante}ras ( referéneua) Sedle modsios 0° 55’ + 1° 30
Angulo de inclinagdo do pino mestre (referencla) ................................ 15° 40’
Angulo de Camber das rodas traseiras (referéncia) 2R . ~100"x 1° 30
""" demais modelos ......-0° 30"+ 1° 30’

Didmetro minimodegiro .............. S R Sl s SRt s o S 11,38 m

VerificagBes a serem feitas com o verculo em ordem de marcha
(com o reservatério totalmente abastecido, com ateo, égua, ro@a,sabressaiente & macaco)

suspensao

® dianteira: independente, tipo McPherson, com barra estabilizadora, molas helicoidais e

, amortecedores telescopicos hldréullcos pressurizados

. u_wa traseira: independente, tipo McPherson, com bragos tensores, molas helicoidais e amorteoedores
= telescopicos hidréulicos, pressurizados

i 2B — com barra estabilizadora

__caixa de mudan(;as relacao de engrenagens

e B ! e shas
rl 1a.veloc|dade., ......... SRR e G ey ?,91:1
i 2a. velocidade .. ......... A e e R e Lo
SNSRI oGS TR B0 7 S e R e i aee
4a. velocidade 0,75:1
Balvplatimane e s e e RRERREE S e e ST
marchadre .. T .*.*. R R Ca S o o e e v 4 ;
Todas as velocidades para a frente sincronizadas

diferencial

| L -BlL- it et g e s 3041

H Redugdio .........c.oennen SR MY 8 L 0 0 I S &
freios

e de servico: hidraulico, servo-assistido, circuito duplo em diagonal, com valvula de controle

de pressdo nas rodas traseiras; BT & o (=
e de estacionamento: mecanico, com atuacdo nas rodas traseufés' i T ASLI00 Y o)
e freios a disco ventilado nas rodas dianteiras e a tambor nas traseiras
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e ‘'‘segurar’ o carro

de embreagem;

retirando o pé do acelerador para que o
motor reduza a velocidade do veiculo;

em marcha lenta (para conversar, etc.).

74
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amaciamento

~ Durante os 2.000 km iniciais, mantenha
~ velocidades moderadas; jamais ultrapasse 100
— 110 km/h.

- Embora ap6s esta quilometragem o motor
~ esteja praticamente amaciado, deve ainda
percorrer de 2,000 a 3.000 km para proporcionar
o rendimento maximo. Assim, ndo submeta

~ ovelculo a velocidades méaximas, antes de

~ percorridos 3.000 km iniciais, nem o mantenha
‘em altas velocidades, por periodos prolongados
de tempo, antes de ter rodado 5.000 km.

a abertura do sinal de trénsito, eszub’ida‘s,, ' | ‘automével, de qualquer tipo e tamanho, tem
o que obriga o motor a girar em maior rotacéo.
Esse costume prejudica, também, o sistema

e freadas violentas, muito comuns em sinais de
transito a que se chega em alta velocidade, =~ AT
numa tentativa de ultrapassi-los, e qué se
fecham inesperadamente; a freagem violenta
desperdica combustivel. Antecipe as paradas,

® paradas prolongadas com o motor funcionando

Desligue o motor sempre que parar o vefculo;

e utilizacdo do vefculo em altas velocidades,
exigindo do motor a sua poténcia maxima
constantemente. Experiéncias feitas em
campos de prova, bancos de ensaios e em

_ servigos diarios, provaram que um motor de

‘maior eficiéncia, melhor e econdmico
rendimento térmico e maior duragao, quando
é usado em velocidades de cruzeiro, que
exigem apenas 70% de sua poténcia nominal.

¢a de marchas no tempo correto

~ ~melhora a economia de combustivel. Assim,
selecione as marchas de seu veiculo observando
as seguintes velocidades minimas:

de 12 para 28 marcha — 25 km/h

de 28 para 32 marcha —35km/h. | |
de 32 para 42 marcha — 45 km/h —
de 48 para 52 marcha — 70 km/h }

p—
S—

Nao acelere demasiadamente o motor quando
este estiver sendo regulado ou quando o veiculo
estiver parado. Quando em movimento,
especialmente nos primeiros 500 km, acelere

e desacelere 0 motor lentamente, variando

it | WI@B.

Nunca force o motor em baixa rotagdo, estando
em 42 ou 32 velocidade. Se necessitar de mais
forga, use a caixa de mudangas, passando para
uma velocidade inferior.

A lubrificagdo deve ser perfeita durante o

- perfodo de amaciamento; verifique o nivel do

bleo freqientemente. Nos motores novos, por

ndo estarem ainda os anéis de segmento bem

assentados, hd normalmente maior consumo.

Quando necessario, adicione 6leo, sempre da

mesma marca e viscosidade.- — - — -
i S U RY er T

De um amaciamento perfeito, depende o

desempenho futuro e uma longa vida do motor. 75
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e Eieo do carter

Quando da verificagdo do nivel o
vefculo deve estar parado em superficie
plana, e o seu motor quente. Pareo

motor e aguarde*a!ggqgn,!;m}oé
‘que o 6leo escoe para o carter,, -

Nunca remova o bu;ﬂa de
abasgec:mento com o motor em
funcionamento.

totalmente introduzida em seu

entre os extremos das marcas
existentes na vareta. Se abaixo da
‘marca minimo, adicione 6leo, sempre
- da mesma marca e viscosidade,
omdaﬂdo para que ndo ultrapasse a
mpeﬂor

abi 'e—se ar: ‘0 painel dos instrumentos,
rlge gv Tonna{od‘i?ﬁ
nhar constantemente o desempenho

vefculo; o oddmetro registra os quilometros
idos.

netragens parciais podem ser registradas
idmetro parcial, sendo que o Gitimo
mo da direita registra os décimos de
os. Para seu retrocesso, pressione

\
para’ |

R —

Certifique-se estar a vareta medidora =~ {"

alojamento; o nivel deve ser mantido’

locimetro indica a velocidade desenvolvida— ~torqu

E normal a adicdo de 6leo entre as trocas, '
variando a quantidade a ser adicionada de acordo
com as condi¢Oes de severidade em que o
veiculo opera.

Sob condigdes normais de utilizacdo, 6leo e fil z‘{‘

~ , —devem ser trocados nas quilometragens indicadas,
““usando-se somente o 6leo recomendado.

- Na eventualidade de necessitar mudar a marca
do 6leo:

e escoe todo o 6leo do cérter, com o motor quent

") 7' abastega-o com 0 novo élec e faga o motor
e funcaonar por aiguns minutos: escoe todo
6leo utilizado;

b

® abasteca-0 definitivamente com o novo 6leo

Troque o bleo de acerdo com as frequénc
indicadas & Tabela de Lubrificagdo e Manut

LIGELIR 1 =
tacoOmetro

O tacometro indica a velocidade do motor, em
rotagdes por minuto, conforme ele é solicitado,

or aprovm;gmento de seu
poténcia: — — =~ —

Observe ?requentemtmte ) tacﬁmetro e procure
manter a rpm do motor entre 2.500/3.000,

na rgfarcha mau;s alta que as condigbes de carga

e tréfego permitirem, a fim de ob o
rendimento e economia de corr %IJ e
ultrapasse a rotagdo de 6.000 rpm a fim de ndo
prejudicar o motor. 77






mdlcador de func:onamento
parcial do sistema

de freio e do freiode
estacionamento aplicado

A luz vermelha ((?% ) de dupla acdo, indica o

freio de estacionamento aplicado; acende com

apagar-se logo que 0 motor comece a funciona

nivel do fluido no reservatorio, consegiiéncia
de anomalia no sistema. Neste caso, procure
um Distribuidor.

A luz de adverténcia se mantém também acesa
enquanto o freio de estacionamento estiver
acionado.

2G@RB): as cinco luzes ambar componentes
igada a ignicdo, apagando-se a seguir.

~ Eventuais anomalias nos sensores sdo
detectadas e indicadas pela luz de adverténcia
do sistema correspondente, que se acendera
intermitentemente durante cerca de 40 segundos;
o circuito se mantera a sequir inoperante, até

- gue a ignigdo seja desligada.

B

funcionamento parcial do sistema de freio e do

a chave da ignigd@o na posi¢do partida, devendo

Caso acenda em outra condigao, indicard baixo

stema acendem-se por 5 segundos, quando

indicador de carga
do alternador

Com a chave da ignicdo nas posicoes acessorios
ou liga, a lampada indicadora da fonte de energia,
no painel dos instrumentos ([ ), acende,
indicando estar a energia sendo fornecida pela
‘bateria; deve apagar-se logo que o motor comece
a funcionar.

Quando em funcionamento, a luz devera
manter-se apagada, indicando ser o alternador

_a fonte de energia requerida; se acender, verifique

" acorreia da bomba d’4gua/alternador. Se estiver
quebrada ou frouxa, substitua ou estique-a, antes
de por o motor novamente em funcionamento.
Caso contrario, a irregularidade deve estar no
alternador ou caixa de reguladores.

T

Se a bateria-estiver bem-carregada o, carro pode™
continuar rodando até as oficinas doﬁmﬁ
mais proximo; neste caso, desligue o equipa
elétrico ndo indispensével, poupando a bater

A condigdo nivel baixo, quando detectada por
um dos sensores, faz com que a luz respectiva se
mantenha acesa enquanto a anomalia ndo for

corrigida, ou até ser desli padamgnugao

No caso de nivel baixo do ‘combustivel, de
gasolina, no reservatorio de partida a frio de
|fquido de refrigeracdo do radiador, ou dn
lavador dos vidros, u?d.l b;;ngar dosd;qu idos
podera registrar col g‘mqg\u m
sinal continuo de 6a 10 re@dg' 1
acendimento definitivo dal mpada. no
respectivo indicador.
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Verificar o desgaste das pastilhas do freio a disco K
e das lonas traseiras CH
Verificar o estado das buchas, dos guarda-p6s das juntas esféricas
da suspensdo dianteira, da cremalheira da direcdo, do guarda-pé & B
das arvores de transmissdo — interno e externo (a cada 10.000 km, -

fazer o teste em estrada irregular)

Lubrificar as dobradigas das portas, do capuz, eixo dos :
limpadores do péra-brisa, os cabos do freio de estacionamento, ] =
do acelerador, do velocimetro e as articulagdes dos pedais

Teste de estrada (inclui: desempenho geral do veiculo, sy =o' Ayl 8 L
funcionamento dos instrumentos do painel, motor, diregdo, B B B B B |
suspensao, freio e regulagem final da marcha lenta)

111

b G ol K

recomendamos ndo pulverizar com querosene ou 6]905 minerais
a parte inferior do veiculo, pois estes produtos prejudicam as pegas de
borracha, e as pastilhas au’ lonasdos freios —

partes a lubrificar |ﬁhfificante operagdo

Oleo para motor

ft B-OM3-E . . Esvaziar, com o motor quente, e colocar 6leo
" Il\_!':.’lblftl;?'d ESE-M2C153:B .~ _ novo até o ponto maximo da vareta medidora.
| SAE 20W40 ; O bujdo de drenagem esta situado sob o
|
Motor classificacdo API:SF carter
ft B-OT6 ; ;
Caixa de ll\-;.‘;lblg:;?d ESU-M2C2500-A Se precisar acrescentar 6leo, retirar o bujdo }de
mudangas — SAE 80W enchimento'é?n_'lﬁ?é[}"é"cmpﬁemr Antes de =
diferencial classificagdo APIGLS recolocar o bujdo, délxa_r escorrer o'ex
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